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8. Chapeau rouge sang —— pâlissant; stipe jaune, rouge au milieu; pores jaunes
olivacés; chair rougeâtre au-dessous du revêtement piléique.

Xerocomus rubellus (Krombh.)Quél. BOLET ROUGE SANG

8*. Chapeau.;brun ocre à.brun foncé, souvent aréolé; rougeâtre dans les fissures et
les blessures; stipe en général tout rouge ou partiellement; chair rougeâtre
sous le revêtement; pores vite jaune verdâtre.
Xerocomus chrysenteron (Bull.)Quél. BOLET À CHAIR JAUNE

9. Chapeau jaune ocre à brun jaune, feutré granuleux— glabrescent; stipe con-
colore, glabre; pores vite brunâtre olivacê, assez petits: pinèdes.

Suillus variegatu s (Sow. :Fr. )0.Kuntze BOLET PANACHÉ

9*. Chapeau brun rouge, plus ou moins feutré, tendre, parfois aréolé; stipe conco-
lore; pores jaunes, assez amples, anguleux; sur bois de résineux ou au voisinage,

aussi sur tapis d'aiguilles.
Pu Iverobol etus lignleota (Kallenb.) Pil. BOLET LIGNICOLE

N.B. P. hemichrysus (Clé G.5*.) est probablement synonyme.

9** Chapeau châtain (plus rarement brun jaune), finement feutré—glabre et un

peu collant; stipe brun plus clair; pores jaunâtres—solive, assez petits.
Xerocomus badlus (Fr.) Kühn. & Gilb. BOLET BAI

Heinz Baumgartner, Wettsteinallee 147, 4058 Bâle

(trad.: F. Bruneiii)
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Kalender 1989/Calendrier 1989/Calendario 1989

Allgemeine Veranstaltungen/Manifestations générales/Manifestazioni generale

19./20. August
8—10 septembre
17.—23. September

Solothurn
Bevaix NE
Entlebuch

Schweizerische Pilzbestimmertagung
Cours romand de mycologie
Bestimmerwoche

VAPKO

9.—16. September
11—15 septembre
23./24. September

Gränichen AG
Anzère VS
Baden

VAPKO-Instruktionskurs
Cours romand

VAPKO-Tagung

Regionale Veranstaltungen/Manifestations régionales/Manifestazioni regionali
3 septembre Bex Journée cantonale valaisanne
24 sept. — 1er oct. Dôle (F) Journées européennes du Cortinaire
28—29 octobre Yverdon Journées de l'Union Vaudoise des S. d. M.

149



Schweizerische Pilzbestimmertagung vom 19./20. Aug. 1989

Die Einladungen zur Schweiz. Pilzbestimmertagung im Wallierhof in Riedholz bei Solothurn wurden an
die Präsidenten der Pilzvereine verschickt.

Interessenten, die sich noch für die Tagung anmelden möchten, melden sich bitte beim Präsidenten des

Vereins für Pilzkunde Solothurn und Umgebung, Herrn Georg Finger, Benedikt-Hugistrasse 57,

4500 Solothurn, Tel. Geschäft 21 71 25 oder Privat 23 21 52.

«MICOLOGIA ALPINA»
Mostra didattica — Didaktische Ausstellung — Exposition didactique
Museo Nazionale del San Gottardo
(giugno-ottobre — Juni-Oktober - juin-octobre 1989)

II sabato 24 giugno 1989 è stato inaugurata al Museo Nazionale sul Passo del San Gottardo la mostra natu-
ralistica MICOLOGIA ALPINA realizzata dal Museo Cantonale di Storia Naturale di Lugano in colla-
borazione con la Società Micologica C.Benzoni di Chiasso e grazie al sostegno del Credito Svizzero.

Per la documentazione scientifica hanno collaborato: Conservatoire botanique de la Ville de Genève

(Dr. O.Monthoux); Systematisch-geobotanisches Institut der Universität Bern (Dr. B. Senn-Irlet) e

Geobotanisches Institut ETHZ-Herbarium ZT Zürich (Dr. E. Horak).
L'esposizione puo'essere visitata tutti i giorni da fine giugno a inizio ottobre.

Kürzlich wurde im Nationalen Museum auf dem Gotthardpass die Ausstellung MICOLOGIA ALPINA
eröffnet. Das Kantonale Naturhistorische Museum Lugano ist Träger der Ausstellung; mitgeholfen und

tatkräftig unterstützt haben der Pilzverein C. Benzoni (Chiasso) sowie die Schweizerische Kreditanstalt.
Wissenschaftliche Mitarbeit leisteten das Conservatoire botanique de la ville de Genève (Dr. O. Mon-

thoux), das Systematisch-geobotanische Institut der Universität Bern (Dr. B. Senn-Irlet) und das Geobo-
tanische Institut der ETH in Zürich (Dr. E. Horak).
Die Ausstellung ist täglich geöffnet bis anfangs Oktober.

Réalisée par le Musée cantonal d'Histoire Naturelle de Lugano, en collaboration avec la Société mycolo-
gique Carlo Benzoni de Chiasso, avec l'appui du Crédit Suisse, l'exposition MICOLOGIA ALPINA a

ouvert ses portes le samedi 24 juin 1989 au col du St-Gotthard. Les collaborateurs scientifiques sont: le

Conservatoire botanique de l'Université de Genève (Dr O. Monthoux), l'Institut de Systématique
géobotanique de l'Université de Berne (Dr B. Senn-Irlet) et l'Institut de Géobotanique de l'EPFZ (Dr E.

Horak).

Les visites ont lieu chaque jour de la fin juin au début octobre.

GITE NATURALISTICHE IN ZONA ALPINA

Nell'ambito e nello spirito délia mostra «MICOLOGIA ALPINA» la Società «Carlo Benzoni» organizza
tre gite in zona alpina con l'obiettivo di osservare e conoscere i fiori, gli ambienti, le rocce, i funghi e... la
bellezza délia zona alpina. Le gite saranno segnalate anche sulla stampa e sono aperte a tutti gli interessati.
Pranzo al sacco ed equipaggiamento confacente per gite in montagna.
Programma: Sabato 8 luglio: Regione délia Val Piora — Ritom. Ritrovo dei partecipanti alla stazione di
Ambri aile ore 8.30 — Sabato 22 luglio: Regione del San Gottardo — Lucendro. Ritrovo dei partecipanti
alla stazione di Airolo aile ore 8.30 — Sabato 12 agosto: Regione Corno Gries — Nufenen. Ritrovo dei

partecipanti alla stazione di Airolo aile ore 8.30 — Eventuali ulteriori informazioni concernenti le gite in

programma si potranno ottenere dal Sig. Alfredo RIVA, Tel. 091 / 43 34 62 o 43 36 63.

E' inoltre intenzione délia CS délia SMCB, tenere due o tre giorni di studio délia flora alpina nella regione
délia Greina con pernottamento alla Capanna Michela, nel fine settimana 24—26 agosto 1989.

Chi è interessato deve annunciarsi entro luglio al Segretario délia CS: RIVA A.
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